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Documentos Oficiales NUEVA YORK
Presidente: Sr. INSANALLY Presidente de la Asamblea General haya recaido en un
(Guyana) representante de Guyana, el pais en desarrollo mas pequefio,

en términos de poblacion, que haya asumido jamas ese
cargo; porque, en realidad, a los Estados pequefios se les
deben seqguir otorgando todas las oportunidades posibles de
contribuir plena y activamente a la busqueda colectiva de la

paz, la seguridad y el progreso social y econémico para

todos.

Se abre la sesién a las 10.35 horas.
TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacion

DEBATE GENERAL : .
Todos los Estados, y en particular los mas vulnerables,

pueden sentirse sumamente esperanzados y alentados ante

Sra. des ILES(Trinidad y Tabago)ifterpretacion del - : :
inglés: Sefior Presidente: Tengo el inmenso orgullo deIos acontecimientos producidos en septiembre de 1993, que

- - L sentaron las bases para una nueva relacion entre Israel y la
felicitarlo, en nombre del Gobierno y el pueblo de Trinidad P y

y Tabago, por haber sido elegido en forma unanime par rganizacién de Liberacién de Palestina y mejoraron las

. L erspectivas para la paz en el Oriente Medio. EIl histérico
presidir la Asamblea General en su cuadragésimo octade =P as p P i .
\}(%Eercamblo de cartas de reconocimiento entre el Primer

periodo de sesiones. El hecho de haber sido elegido paja. . . ) .
ese importante cargo constituye un homenaje al papel acti |n|s_tro_ Y|tzh_ak Rabin y el PreS|dent_e Y_asser, Arafat y la
S bsiguiente firma del acuerdo palestino-israeli — en virtud

y constructivo que Guyana ha desempefado a lo largo de | . . .

afios en los asuntos internacionales, y también un homen gllcual se otorga a los palestinos una aut_or]om|a prOV|§|onaI
a su integridad persohg a suagudeza diplomética. Como m|tfada en la Faja.de Gaza y en Jerico, en la Ribera
colega representante de un Estado miembro de la Comunid Oqcmdental T consutuyen_ un avance ,trascendental en la
del Caribe (CARICOM), estoy segura de que usted aportar%erUIenta y violenta historia de la regian.
a las deliberaciones que tenemos por delante el grado ., . . .
necesario de imparcialidad y astucia que sera indispensable ¢Quién podria haber previsto que, en medio del

" s : : umento de las tiranteces y conflictos en todo el mundo,
para reconciliar las opiniones divergentes que existen COﬁnemi os tan acérrimos en ZI erenne teatro de conflicto del
respecto a los multiples y complejos asuntos que tenem 9 P

0% . e ;
Snente Medio iban a hacer tantas concesiones en la
ante nosotros. , ! .
busqueda de un futuro mejor? En la turbulenta época que
. - . vivimos actualmente, estos audaces asociados en la paz han
Mi delegacibn se suma a quienes han dado | . P
echo que en todo el mundo renaciera la fe de muchos en la

bienvenida a los seis Miembros mas recientes, que fuero . X . Iy .
admitidos en esta familia de naciones en 1993: Andorra |gapaC|dad de la diplomacia, la voluntad politica y el propio
: ' ‘Interés por superar decenios de odio, desconfianza y temor.

Republica Checa, Eritrea, Monaco, 1 Republica Eslovaca odos reconocemos las enormes dificultades y desafios que
la ex Republica Yugoslava de Macedonia. Esos nuevo o y de 4
ay por delante. Trinidad y Tabago desea éxito a esos

Miembros, todos ellos relativamente pequefios, pueden.: . ‘ . .
irigentes e insta a las Naciones Unidas a que participen

derivar cierta inspiracion del hecho de que la eleccion del :
activamente en la tarea de ayudar a todas las partes

La presente acta esta sujeta a correcciones. Distr. GENERAL
Las correcciones a esta acta deben enviarse incorporadas en un ejemplar de la misma y firmadas por AJAS/IPV.26
un miembro de la delegacion interesadantro del plazo de una semana a contar de la fecha de su )
publicacion al Jefe de la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. 10 de febrero de 1997

Dichas correcciones seran publicadas en un documento Unico después de terminado el periodo de ESPANOL
sesiones.

93-86852 (S)
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interesadas para que puedan pasar sin dificultades de un Aqui en las Naciones Unidas hemos de tratar de emular
estado de beligerancia a un estado de cooperacion gl valor y la cordura politica demostrados recientemente por
coexistencia pacifica. Dado el caracter fundamental de lbbs principales protagonistas politicos del Oriente Medio y de
cuestion palestina para el conflicto en el Oriente MedioSudafrica. También debemos aprovechar las oportunidades
todas las partes deben trabajar de manera infatigable con @ paz y tratar de emplear plenamente los mecanismos a
fin de convertir este éxito inicial en una paz amplia ynuestra disposicion para lograr un futuro mejor. En medio
duradera para la region. de las inquietudes e inseguridades recientes que reinan en
muchas sociedades, los Estados Miembros tenemos una
Una respuesta concertada similar por parte de lasesponsabilidad colectiva respecto de millones de personas
Naciones Unidas y de la comunidad internacional ser&n todo el mundo que siguen poniendo mucha fe y esperanza
imperiosa para ayudar al pueblo de Sudéafrica en sen esta Organizaciony en su capacidad de abordar con éxito
transicion hacia una Sudafrica unida, democratica y sifos multiples problemas politicos, econdmicos, ambientales
distinciones raciales. y sociales a que todos nos enfrentamos hoy. Por tanto,
Trinidad y Tabago se suma a las alabanzas hacia unas
Tras mas de 45 afios de angustiada atencién a ldaciones Unidas revitalizadas que estan tratando de tener un
desesperacion, el sufrimiento y la injusticia en ese pais, lemayor impacto en la vida de los pueblos del mundo.
adopcién de medidas de asistencia meramente simbdlicas
seria inaceptable. Trinidad y Tabago aplaude la mayor participacién de
las Naciones Unidas en los esfuerzos para restablecer la
Para que el mundo tenga fe en el nuevo impulso de lademocracia en Haiti y garantizar el feliz regreso del
Naciones Unidas hacia la consolidacion de la paz después thesidente Jean-Bertrand Aristide al timén de un gobierno
los conflictos, es preciso contraer un compromiso tangibleonstitucional legitimo. Las Naciones Unidas, con su
para con el éxito de la transicion en Sudafrica. Por tantoparticipacién activa en la organizacion de las elecciones de
nos sumamos al llamamiento a una mayor presencia de 14990 en Haiti, facilitaron la libre expresién por parte del
Naciones Unidas en Sudafrica, urgentemente necesaria anfaseblo haitiano de sus suefios y anhelos incumplidos de
de las elecciones de abril de 1994. Trinidad y Tabago estibertad y un nivel de vida digno. Por ello, esta
tomando las medidas necesarias para aplicar la decisid@drganizacion, con el consentimiento del Gobierno legitimo
adoptada el 8 de octubre por la Asamblea de levantar lade Haiti, debe dar el maximo apoyo a los esfuerzos
sanciones econdémicas contra Sudafrica (resolucion 48/1drientados a garantizar un retorno pacifico a la democracia
Abrigamos la esperanza de que la comunidad internaciongl a la reconciliacién nacional en ese pais, sin lo cual esos
responda positiva y generosamente a esta decision histériceyefios no se materializaran.
y que ésta conduzca rapidamente a una amplia prestacién de
asistencia financiera y técnica, asi como a inversiones Trinidad y Tabago se siente preocupada por el grave
adecuadas, de forma que el nuevo Gobierno no racista puedaterioro de la situaciéon en Haiti desde la tan bienvenida
empezar a corregir las graves desigualdades que existen firma, en julio de este afio, del Acuerdo de Governors Island
todos los aspectos de la vida en Sudafrica. Tambiéy del Pacto de Nueva York. Deploramos las violaciones
esperamos que, con el tiempo, el logro de una mayoflagrantes de los derechos humanos y el derramamiento de
equidad socioeconémica en Sudafrica miéiga y alalarga  sangre, al que es preciso poner fin. Manifestamos la
resuelva — otros problemas que son legadoagelrtheid  esperanza de que los esfuerzos internacionales para crear una
entre ellos la violencia desenfrenada y general que pone enueva fuerza de policia en Haiti y modernizar sus fuerzas
peligro el proceso de transformacién en el pais. armadas, permita mayores garantias de vida y libertad en
Haiti. Mi delegaciéon aprovecha esta oportunidad para
A lo largo de los afios, el Gobierno y el pueblo defelicitar al Enviado Especial a Haiti, Sr. Dante Caputo, asi
Trinidad y Tabago ha vigilado atentamente el avance detomo a los capaces funcionarios de la Mision Civil
pueblo sudafricano en su arduo camino hacia este puntoternacional en Haiti por su valiosisima contribucion para
critico de su historia. Nosotros siempre hemos aplicado lasesolver la crisis.
distintas sanciones y demas medidas restrictivas adoptadas
por las Naciones Unidas contra Sudafrica. Dentro de Los sucesos de Bosnia y Herzegovina asi como los de
nuestros medios limitados, también hemos tratado de ayud&omalia figuran entre los mas preocupantes en que hayan
a las victimas delapartheid Trinidad y Tabago ha participado nunca las Naciones Unidas, particularmente ante
compartido la angustia de los sudafricanos en su larga lucHa incapacidad de la Organizacion de detener la oleada de
contra el régimen racista dapartheid También nos violenciay sufrimiento. Cada vez mas, las intervenciones de
alegraremos con ellos en el momento de su victoria mientrdss Naciones Unidas en esas zonas se consideran como
esperamos con ansiedad los albores de una sociedad librepdelos de funcionamiento de las nuevas Naciones Unidas
justa, sin distinciones raciales y préspera en Sudafrica. en la era posterior a la guerra fria.
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En Bosnia y Herzegovina el horror y la atrocidad de losdelincuencia ponen cada vez en mayor peligro la propia
continuos ataques contra civiles inocentes, particularment@ama social y estan exigiendo una atencion concertada de la
contra la poblacion musulmana, ha encontrado una respuestamunidad internacional. Las Naciones Unidas deben
totalmente insuficiente de la comunidad internacional. Aresponder a ese llamamiento ya que, como dijo el Secretario
pesar de los esfuerzos realizados por la Fuerza de Protecci@eneral, Sr. Boutros Boutros-Ghali:
de las Naciones Unidas y las distintas organizaciones
humanitarias internacionales y no gubernamentales, milesde "la paz social es tan importante como la paz
personas siguen muriendo de hambre, son expulsados de sus estratégica o politica." AJ47/277, parr. 59
hogares y regiones o perecen a manos de los genocidas y
por la "depuracién étnica". Sin embargo, pese a las  Esta cuestién reviste la maxima importancia para
amenazas de castigo por parte del Consejo de Seguridafiinidad y Tabago que no se ha visto libre de los
estas y otras atrocidades se siguen cometiendo impunementievastadores efectos del declive de la actividad econémica.
mientras se intenta desmembrar violentamente el Estad®l precio de un solo producto, que representa el pilar
soberano de Bosnia y Herzegovina. Las Naciones Unidas narincipal de nuestra economia, del que procede el 40% de
pueden permitirse fracasar en Bosnia y Herzegovina, pudss ingresos del Gobierno y méas del 80% de los ingresos de
eso tendria graves repercusiones en la region y fuera de elidivisas, ha venido disminuyendo constantemente. Esta
asi como en nuestra Organizacion. realidad y las politicas de ajuste estructural que hubo que

aplicar para apoyar el desarrollo a largo plazo, han tenido

También hemos presenciado hechos alarmantes eomo resultado un tremendo costo social a corto plazo. Las
Somalia. En las primeras etapas de la participacion de lddas de desempleados ya llegan al 20% aproximadamente,
Naciones Unidas en el pais, la Organizacion tuvo queiendo cada vez mas necesario crear redes de seguridad para
afrontar una combinacion Unica de factores, entre ellos lébs mas vulnerables de la sociedad, en momentos en que los
hambruna masiva, la violencia generalizada, la facilingresos del Gobierno siguen disminuyendo.
disponibilidad entre el populacho de armas mas o menos
perfeccionadas y la ausencia total de autoridad central. Hoy = Ademas, la propia capacidad que tiene Trinidad y
en dia, con la asistencia de las Naciones Unidas y otraBabago de brindar servicios sociales adecuados a quienes no
organizaciones, los somalies de buena voluntad pueden es&atan en posicion de hacer los tremendos sacrificios que se
orgullosos del éxito logrado en poner coto a la hambrun&xigen de la poblacién en general se ha visto también
devastadora y dar pasos importantes, aunque limitados, pageavemente mermada debido a los enormes pagos del
restaurar el gobierno civil y la reconciliacién politica. servicio de la deuda. Estos retos que estamos

experimentando en Trinidad y Tabago los comparten en gran

Sin embargo, es imposible pasar por alto losmedida otros paises en desarrollo.
enfrentamientos militares de envergadura habidos en la
capital somali de Mogadishu, que han dado lugar a tragicas El mismo espiritu de cooperacion y activismo que
pérdidas de vidas y han puesto en serio peligro la operacidahora caracteriza el enfoque de las Naciones Unidas respecto
de las Naciones Unidas en esa zona limitada. Trinidad yWe las cuestiones politicas y de seguridad también debe
Tabago deplora los terribles ataques contra las fuerzas dpulsar a la comunidad internacional a abordar las
mantenimiento de la paz de la Operacion de las Nacionesuestiones econémicas y sociales con la misma urgencia. El
Unidas en Somalia que, en Ultima instancia, pueden dar grograma para el desarrollo, que se le ha encomendado
traste con los esfuerzos para restaurar la paz y la seguridadeparar al Secretario General, debe recibir una atencion
en el pais e impedir que el pueblo somali logre sus objetivoprioritaria el préximo afio. En este contexto, y con el fin de
y aspiraciones. forjar una nueva asociacién en la busqueda de soluciones

para los problemas econdémicos, quizds sea oportuno

Igualmente apoyamos el llamamiento a que se tomeoonsiderar la posibilidad de convocar una cumbre econémica
medidas urgentes para garantizar la seguridad de las decemasndial.
de miles de hombres y mujeres que estan participando en
estas dificiles y peligrosas operaciones de mantenimiento de Trinidad y Tabago opina que el programa para el
la paz que realizan las Naciones Unidas en todo el mundalesarrollo no se debe limitar a dar orientaciones para

actividades futuras de las Naciones Unidas en las esferas

Hoy la amplitud de sufrimiento humano y de econdmicay social. Debe incluir también recomendaciones
inestabilidad como consecuencia del estancamientpara fortalecer la capacidad de esta Organizacion de
econdmico general es tan desconcertante y tan desalentadéoenentar la cooperacion internacional en estas esferas y
como la impresion que nos causan los conflictos y la guerrgaromover el avance de los paises en desarrollo.

Muchas comunidades se encuentran inmersas en la crisis
econOmica y social. La pobreza, el desempleo y la
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En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, la Para las pequefias naciones insulares, como Trinidad y
Asamblea General reafirmé que el desarrollo es undabago, esta Conferencia Mundial, que se celebrara en
responsabilidad de todos. Para que tenga éxito nuestiBarbados, en abril del proximo afio, es critica en cuanto a
guerra colectiva contra la pobreza, las enfermedades, alestros esfuerzos orientados a forjar, con la asistencia de la
desempleo y otros retos para el desarrollo, también se delsemunidad internacional, estrategias adecuadas para la
librar sobre la base de una auténtica asociacion, en la qulicacion del Programa 21, ya que se refiere a nuestra
participen las personas privadas, los Estados, lasituacion en concreto. Estamos firmemente convencidos de
organizaciones regionales e internacionales y las entidadesie no se debe penalizar a nuestros pequefios Estados por su
no gubernamentales, ya que debemos engendrar un sentililnitada capacidad de causar dafios importantes al medio
de inclusién en todos los actores econémicos y sociales dambiente mundial. Por el contrario, se debe dar un
la sociedad, reconociendo al mismo tiempo de manereeconocimiento positivo a su mayor propension a atraer una
adecuada sus funciones y responsabilidades respectivas. parte desproporcionada de los dafios ambientales. Trinidad

y Tabago espera que se faciliten fondos suficientes en

Sin embargo, Trinidad y Tabago también comparte lacondiciones favorables para las actividades de desarrollo
perspectiva del Secretario General, segun lo declara en sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo,
Memoria sobre la labor de la Organizacién, de 1993, en etomo complemento importante de las iniciativas adoptadas
sentido de que: en los planos nacional y regional.

"Se reconoce cada vez mas que los Estados y su La urgencia que los paises en desarrollo, como el mio,
soberania son elementos indispensables del ordeasignan a la elaboracion del programa propuesto para el
internacional y de los mecanismos para resolvedesarrollo, indica la importancia que concedemos al logro de
problemas." A/48/1, parr. 13 un equilibrio adecuado entre el nivel de los recursos
dedicados a las cuestiones politicas y de seguridad y el de
Si bien se le debe permitir a todas las entidades dignas des asignados a los programas socioecondmicos. La
crédito contribuir en la mayor medida posible al logro deConferencia Mundial sobre Poblacién y Desarrollo, de 1994,
nuestros objetivos comunes, a los Estados no se les delzeCuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, de 1995, y
privar de los instrumentos de gobierno apropiados ni de léos preparativos para estas conferencias, contribuiran también
oportunidad de utilizarlos eficazmente, sobre la base den gran medida al logro de un programa econémico y social
estrategias y prioridades nacionales ponderadas. fortalecido en las Naciones Unidas.

El concepto de la asociacion debe aplicarse igualmente  Ademas, esperamos que los preparativos sustantivos
a las esferas de las finanzas para el desarrollo y el comercipara la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, que se
En lo que respecta a este ultimo, Trinidad y Tabago haelebrara en 1995, fortalezcan la importancia que tiene el
seguido el curso de la liberalizacion comercial pero, al iguahecho de centrarse en el objetivo final de nuestras politicas
gue muchas otras naciones en desarrollo, ha tropezado cgmprogramas de desarrollo, a saber, el bienestar y el progreso
persistentes restricciones en los mercados de los paisds los pueblos.

industrializados. Esperamos que la formacion de
megabloques comerciales no aumente adn mas estas Trinidad y Tabago se propone seguir de cerca las
dificultades. deliberaciones plenarias de alto nivel que se celebraran sobre

la cooperacion internacional en la lucha contra el uso
Hemos presenciado la aplicacion del principio de laindebido y el tréfico ilicito de drogas. Nuestro pais ha caido

asociacion mundial en la convocacion de la Conferencia deictima del transito incrementado de drogas ilicitas a través
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y elde su territorio. Como suele suceder, un mayor nivel de
Desarrollo (CNUMAD) y en la adopcién del Programa 21, narcotrafico ha conducido a un uso indebido y generalizado
en Rio de Janeiro, en junio de 1992. Hasta la fecha ya s#e drogas y al incremento de los delitos que lo acompafan.
han dado los primeros pasos importantes hacia la aplicaci6fiomamos nota de que este problema sigue plagando a un
del programa cabal de actividades para el desarrollaimero creciente de nacionesy, por lo tanto, instamos a que
sostenible, que figura en el Programa 21. La Conferenciae dé una mayor prioridad a los programas de las Naciones
Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefiobnidas destinados a combatir esta amenaza.
Estados Insulares en Desarrollo, de 1994, brindar4d a la
comunidad internacional la proxima oportunidad importante A las Naciones Unidas no se les han proporcionado los
de demostrar la constante voluntad politica de cumplir comecursos financieros necesarios para poner en vigor sus
los compromisos contraidos en 1992 en la Cumbre para laandatos legislativos. Ya han agotado algunos de los
Tierra. fondos que con frecuencia en los Ultimos afios aliviaban la

situacién, lo cual pone gravemente en peligro las operaciones
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diarias de la Organizacion. Sin embargo, si bien todos  Es caracteristica destacada de nuestros tiempos que el
estamos de acuerdo en que a toda organizacion se le debmimero de Estados soberanos haya aumentado y que el papel
otorgar los recursos que necesita para desempefiar sde la Organizacién haya crecido considerablemente. Existe
funciones, también se debe admitir que hay un crecientan extraordinario aumento en las peticiones por los servicios
desequilibrio entre las exigencias que se estan imponiendte las Naciones Unidas. Como lo sefiala el Secretario
a las Naciones Unidas y la capacidad de un crecient&eneral, en los Ultimos cuatro afios la Organizacién ha
namero de Estados de satisfacer el costo de estas exigenciparticipado en tantas operaciones de mantenimiento de la paz
Este es particularmente el caso del presupuesto para edmo lo habia hecho en los cuatro decenios anteriores. Se
mantenimiento de la paz, que se espera que en 1993 casde cada vez mas a las Naciones Unidas que calmen las
triplique el presupuesto ordinario. aguas perturbadas. Sus misiones de mantenimiento de la paz
se estan llevando a cabo en el mundo entero, desde Somalia
Las Naciones Unidas se encuentran ahora en un periodmasta Camboya, y sus organismos para asuntos de desarrollo
critico de ajuste y reorientacién. Trinidad y Tabago esta dg humanitarios llegan a los rincones mas apartados. Las
acuerdo con la opinién de que deben haber mejoras en Blaciones Unidas asumen un papel central en la esfera de la
rendimiento administrativo y operativo de las Nacionesseguridad internacional y es fundamental que la
Unidas, en todas sus actividades. La transparencia y l@rganizacién, de conformidad con los propdsitos contenidos
responsabilidad deben ser consignas de la Organizacion. en el Articulo 1 de la Carta, actle, y actde publicamente, de
conformidad con los principios consagrados en la Carta.
Al acercarnos a nuestro quincuagésimo aniversarioMyanmar quisiera creer que en la era posterior a la guerra
nosotros, los Estados Miembros de las Naciones Unida$ria, los Estados adheriran estrictamente a los principios de
debemos permanecer firmemente leales a los propdsitoslg Carta y haran esfuerzos concertados por establecer un
principios fundamentales que han fomentado el orden y laistema viable de seguridad colectiva. Al igual que la
seguridad en la comunidad mundial. También debemoprohibicién del uso o de la amenaza del uso de la fuerza
hacer frente a los desafios y aprovechar las oportunidadesntra la integridad territorial o la independencia politica de
gue nos presenta un ambiente mundial distinto. Avancemasualquier Estado es fundamental en las relaciones entre los
con firmeza, confiados en nuestra capacidad de trabaj&stados, la Carta prohibe claramente, en el bien conocido
juntos y de tener éxito en la promocion de la causa de la pgzarrafo 7 del Articulo 2, cualquier intervencién de las
y el desarrollo. propias Naciones Unidas "en los asuntos que son
esencialmente de la jurisdiccion interna de los Estados".
Sr. GYAW (Myanmar) {nterpretacion del inglés  Esta prohibicion se aplica por igual a los Estados y a otras
Sefior Presidente: Para comenzar, deseo expresarle noiganizaciones internacionales. En estos tiempos de cambios
felicitaciones por su eleccion a la Presidencia de lacondmicos y politicos importantes en un mundo volatil,
Asamblea General en su cuadragésimo octavo periodo dlebemos tener sumo cuidado en mantener los principios
sesiones. Su eleccién refleja la plena confianza que lbasicos tales como el respeto por la integridad territorial o
Asamblea deposita en usted. Mi delegacion esta segura ger la independencia politica de los Estados.
gue podemos contar con su amplia experiencia y su
capacidad personal para guiar nuestras deliberaciones a una Myanmar apoya firmemente la recomendacion del
conclusion fructifera. Permitame también aprovechar est@onsejo de Seguridad de 28 de mayo de 1993, que sefala
oportunidad para expresar el agradecimiento de mgue el Consejo considera que las operaciones de las
delegacion a su antecesor, el Sr. Stoyan Ganev, de Bulgaridaciones Unidas de mantenimiento de la paz deben llevarse
por sus esfuerzos infatigables por asegurar el éxito ded cabo de conformidad con principios operacionales que sean
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones. compatibles con las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas. Esos principios operacionales incluyen:
Me complace ver entre nosotros a las delegaciones den objetivo politico claro con un mandato preciso objeto de
los seis nuevos Estados Miembros que ingresaron este aBgamen periddico y que sélo pueda ser modificado, en su
en la Organizacién. Su presencia en este recinto es pruebaracter o duracion, por el propio Consejo; el consentimiento
de los cambios importantes que tienen lugar hoy en eflel Gobierno y, donde proceda, de las partes interesadas,
mundo y la creciente confianza que se deposita en lasalvo en casos excepcionales; apoyo al proceso politico o al
Naciones Unidas. Mi delegacion cree que esos nuevaarreglo pacifico de las controversias; e imparcialidad en la
Miembros, cada uno con sus propias caracteristicagplicacion de las decisiones del Consejo de Seguridad.
histéricas, culturales y politicas, hardn importantes
contribuciones a la Organizacion. Mi delegacién los acoge  La experiencia en Somalia pone de relieve la necesidad
a todos con beneplacito y espera con interés trabajar caie ajustarse a esos principios en todas las operaciones de
ellos. mantenimiento y establecimiento de la paz. En particular,
destaca la necesidad de ejercer una gran prudencia al
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sancionar el uso de la fuerza en operaciones de este tipownificada. Sin embargo, alin queda mucho por hacer para
en su ejecucion sobre el terreno. También ha demostradnantener el calendario electoral, y los préximos seis meses
gue las operaciones de mantenimiento de la paz no puedseran cruciales para el fin dapartheid Tomamos nota de
tener éxito sin la cooperacién voluntaria de todas las partegue cuatro leyes — relativas a la Comisién Electoral
interesadas. La conciencia del mundo se ha visto perturbadiadependiente, los Medios de Difusion Independientes, la
por el horror del conflicto que tiene lugar en Bosnia y Autoridad de Radiodifusién Independiente y el Consejo
Herzegovina. Si bien es cierto que las Naciones Unidas halBjecutivo de Transicion — han sido aprobadas tanto por el
tomado algunas medidas en respuesta a la crisis y que I&nsejo de Negociacion como por el Parlamento
negociaciones se han iniciado en Ginebra, aiin queda muclsadafricano. Esperamos que esos 6rganos se creen lo antes
por hacer para poner fin a la lucha y lograr una soluciérposible para guiar al pais a través del proceso constitucional.
pacifica. La situacion es compleja, pero debemos
percatarnos de que hombres, mujeres y nifios inocentes, Me complace observar que los vientos de cambio que
asediados en pueblos y aldeas, esperan mucho mas de wuglan por el mundo no han eludido al Oriente Medio. El
Organizacion internacional cuyo principal proposito es elacuerdo histérico entre lIsrael y la Organizacion de
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Dkiberacion de Palestina sobre un reconocimiento mutuo ha
no tomarse las medidas apropiadas, las Naciones Unidatiminado un obstaculo importante a la paz en esa region.
corren el riesgo de presentar la imagen de que protegeDelebramos esa medida positiva y la firma de la Declaracion
solamente a algunos paises o intereses. de Principios que prevé un gobierno auténomo de los
palestinos en la Faja de Gaza y en Jeric6. También
Satisface a mi delegacion observar que en Camboya, leelebramos observar que Israel y Jordania han firmado el
Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboy@arograma acordado comun de negociaciones de paz entre
ha logrado cumplir con su responsabilidad principal deellos. Felicitamos a todas las partes interesadas por haber
supervisar, vigilar y verificar la cesacion del fuego y dedemostrado valor y flexibilidad extraordinarios para lograr
organizar y llevar a cabo elecciones libres y limpias tallos acuerdos. Esperamos que esas importantes medidas
como fueron programadas, pese a la decisiéon de una de laanen el camino a la reconciliacion entre vecinos y al logro
partes camboyanas de no participar en las elecciones. Lake una paz justa, perdurable e integral en el Oriente Medio
esfuerzos de las Naciones Unidas por propugnar el procesobre la base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
democrético y restablecer la paz y la estabilidad en un paidel Consejo de Seguridad.
desgarrado por dos decenios de conmociones y de guerra
civil es un logro extraordinario. Queremos aprovechar la La nueva atmésfera de cooperacion existente entre los
oportunidad para rendir un homenaje calido y especial aEstados Unidos de América y la Federacién de Rusia abre
Sr. Yasushi Akashi, Representante Especial del Secretarmor lo menos las perspectivas de progresos reales en materia
General, quien manejé una situacion sumamente delicadie desarme. Esto lo demuestra ampliamente la firma este
con gran prudencia y tacto. Este logro ha hecho posible quafio en Paris de la Convencién sobre las armas quimicas por
el pueblo de Camboya promulgue una nueva constitucion emn nimero sin precedentes de paises. Myanmar formé parte
la que se restaura la monarquia y forme un Gobierno de baskel proceso de la Conferencia de Ginebra que condujo a ese
amplia. El advenimiento al trono de Camboya de suamplio instrumento y sigue tomando parte activa en la
Majestad el Rey Norodom Sihanouk, un gran patriota yComisiébn Preparatoria para la Organizacion de la
estadista, es un acontecimiento historico que constituye uRrohibicion de las Armas Quimicas.
buen presagio para la reconstruccion de una Camboya
pacifica, unida y democratica. Como vecinos cercanos, La atencion mayor que hemos estado dedicando a las
esperamos con interés la paz y la estabilidad en Camboyaarmas quimicas no deberia distraernos de las cuestiones del
trabajar en estrecho contacto con el Gobierno y el pueblo déesarme nuclear, concretamente de la necesidad de fortalecer
ese pais. el régimen internacional de no proliferacién y la prohibicion
de todos los ensayos nucleares. La enorme cantidad de
Los empefios por poner fin apartheiden Sudéafrica, material nuclear que existe en el mundo de hoy y la
gue han durado decenios, han producido resultados positivosircunstancia de que resulta cada vez mas dificil detectar el
El anuncio de que se ha elegido una fecha, el 27 de abrdesarrollo clandestino de armas nucleares recalcan la
de 1994, para las primeras elecciones generales en la historiacesidad de redoblar los esfuerzos para fortalecer las
de Sudafrica sobre la base del sufragio universal es un logalvaguardias contra la proliferacion. Myanmar trabajara con
significativo. Las elecciones proporcionaran a la mayoriatras delegaciones para el éxito de la Conferencia de 1995
negra la oportunidad de forjar su propio destino participand@ncargada del examen y prérroga del Tratado sobre la no
en un proceso que hasta ahora se les habia negadwoliferacion de las armas nucleares (TNP).
Esperamos que ello garantice el logro del objetivo del pueblo
sudafricano de una Sudéfrica democrética, no racista y
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Con el fin de la guerra fria, las razones para laGeneral lleven a incrementar la cooperacion internacional
reduccion de grandes armas estratégicas nucleares spara el desarrollo, contribuyéndose de esta manera a la
mayores. Los Estados Unidos y Rusia deben reducir sugcuperacion econémica munidiaa la pazinternacional.
fuerzas mas drasticamente de lo que convinieron en el
Tratado START Il, y abstenerse de aumentar en forma En Myanmar creemos que el progreso politico y el
cualitativa o cuantitativa sus arsenales nucleares. Mientradesarrollo econdmico son interdependientes y que ambos son
tanto, deben hacerse todos los esfuerzos posibles pagaenciales para el bienestar del pais. Por ello nos hemos
cumplir los compromisos adquiridos en el Tratado por el quempefiado en garantizar la estabilidad politica al tiempo que
se prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmosfguagmovemos reformas econémicas. El afio pasado, declaré
el espacio ultraterrestre y debajo del agua, de 1993. Uaqui que se estaban tomando medidas para convocar una
objetivo de larga data de la comunidad internacional, yConvencion Nacional a fin de formular directrices para una
especialmente de Myanmar, ha sido la prohibicion completaonstitucion firme y duradera. Me complace informar ahora
de los ensayos nucleares. Esperamos que este objetivo gae la Convencién Nacional comenz6 sus trabajos el 9 de
logre lo méas pronto posible, preferiblemente antes de quenero de este afio. La Convencidn es un requisito previo
se relina la Conferencia encargada del examen y prérrogeencial para el afianzamiento de una sociedad democratica
del TNP. en Myanmar y su significado no puede recalcarse

suficientemente. Cuenta con la participacién de unos 700

La recuperaciéon econémica mundial se encuentra aiudelegados que incluyen representantes elegidos,
en un elevado lugar en el temario internacional. En unaepresentantes de las razas del pais, partidos politicos,
economia mundial sumamente interdependiente, laampesinos, trabajadores, la clase intelectual y tecnécratas,
prosperidad y el crecimiento de los paises desarrollados y Igzersonal de servicios estatales y personas invitadas
paises en desarrollo estan entrelazados. Por lo tanto, nespecialmente. Existe acuerdo general en que los objetivos
complace la declaracion emitida por el Grupo de los Siete ede la Convencion deberian ser: el mantenimiento de los
Tokio que reconoce que el desarrollo sostenible y lgrincipios de la no desintegracién de la Unién, no
integracion de los paises en desarrollo en la economidesintegracion de la solidaridad nacional y perpetuacién de
mundial son esenciales para la paz y la prosperidad en & soberania nacional; el fomento de los valores universales
mundo.  Aguardamos con interés la concrecion delbe justicia, libertad e igualdad, y permitir que el Tatmadaw
compromiso del Grupo de los Siete de buscar con afan ua- los Servicios de Defensa de Myanmar — tenga un
enfoque amplio que abarque la ayuda, el comercio, laBnportante papel en la politica nacional del pais.
inversiones y la estrategia de la deuda.

Después de intensas deliberaciones se llegé a un

A nuestro juicio, la estrategia de la deuda no debeacuerdo sobre el capitulo relativo a los principios
llevarse a cabo sobre la base de casos individuales. E$andamentales del Estado, que es de importancia primordial
estrategia debe incluir a todos los paises endeudados. Npserque consagra la esencia de la nueva constitucion. Tras
alienta la declaraciébn de que los principales paiseamplias conversaciones, también se llegé a un consenso
industrializados estan decididos a frenar el proteccionismo gobre esos principios fundamentales. En el lapso de nueve
gue no se recurrira a iniciativas y arreglos que amenacen caneses se ha logrado mucho, aunque, naturalmente, todavia
socavar el sistema multilateral abierto. Debe otorgarse altgueda mucho por hacer. La Convencién esta en receso en
prioridad a la conclusién con éxito de la Ronda Uruguay dela actualidad para permitir que los delegados realicen los
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercipreparativos necesarios para la siguiente fase, que comenzara
(GATT). La Declaracion de Punta del Este es aun validagl 18 de enero de 1994.
como lo son las disposiciones contenidas en ella sobre el
trato especial y diferenciado para los paises en desarrollo. Los delegados a la Convencién han tenido la

oportunidad de examinar las constituciones de varios paises

Siempre hemos hecho nuestra la opinién que lagara seleccionar lo mejor de todas partes del mundo. Sin
Naciones Unidas ocupan una posicion singular como for@mbargo, no puede haber un modelo Unico que se pueda
principal para la promocion de la cooperacion internacionatopiar y superponer a Myanmar. La constitucién que ha de
para el desarrollo. Ahora se reconoce universalmente quedactarse deberia estar en armonia con nuestras propias
para que sean duraderas, la paz y la seguridad mundialesndiciones y reflejar los deseos y aspiraciones de toda la
deben estar apuntaladas por el desarrollo econémico y sociahciéon. La historia de la nacién moderna de Myanmar es
por doquier. A este respecto, compartimos su opinion, Sefiedéntica a la historia del Tatmadaw. Desde los tiempos de
Presidente, de que el informe "Un programa de paz" debeuestra lucha a favor de la independencia nacional ha estado
complementarse ahora por "Un programa de desarrollo'a la vanguardia de la politica nacional. En cuatro ocasiones
Esperamos ardientemente que las deliberaciones sobre ediesde la independencia, cuando se vio amenazada la
tema en el actual periodo de sesiones de la Asamblesberania nacional y la independencia del pais, el Tatmadaw
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tuvo que asumir responsabilidades nacionales para proteger disparidad existente entre los ricos y los pobres, los
y salvaguardar la nacién. El Tatmadaw no codicia el podemabitantes de las ciudades y los de las zonas rurales.
ni tiene ningun deseo de aferrarse a las riendas del poddRedoblamos nuestros esfuerzos para garantizar que todos los
Esta por encima de las politicas partidistas. Sin embargaiudadanos tengan igual oportunidad de acceso a los
como constituye la Unica organizacion disciplinada de laalimentos, a la vivienda, al transporte, al empleo, a la
nacién, le corresponde desempenfar un papel principal en &ducaci@ y a los servicios de salud.
politica nacional y en la salvaguardia de la nacién y la
unidad y la soberania nacionales. En nuestra frontera occidental se recibe
sistematicamente a mas de 40.000 personas que vuelven de
En cuanto a la esfera econdmica, se estan realizand®angladesh, y se las envia a sus hogares. Es el resultado de
esfuerzos para asegurar una transicion tranquila de uras relaciones de buena vecindad que existen entre Myanmar
economia de planificacion centralizada a una economia de Bangladesh. De conformidad con el acuerdo a que
mercado. Ahora que hemos superado enormes dificultadeldggaron ambos paises en abril de 1992, seguiremos
la economia estd mejorando. Es significativo que efecibiendo a quienes sean elegibles tan pronto como las
producto interno bruto crecié un 10,9% en el periodoautoridades correspondientes de los campamentos procesen
1992-1993. El sector privado, que practicamente no existiaus casos. La Alta Comisionada de las Naciones Unidas
hace unos afios, se esta ampliando. Hoy hay una creciempara los Refugiados, Sra. Sadako Ogata, fue informada
cantidad de inversionistas, tanto nacionales como extranjeroglenamente, durante su reciente visita a nuestro pais, de las
en los sectores de la pesca, la mineria, la exploraciéon denportantes medidas que tomamos. A breve plazo se ha de
yacimientos petroliferos, la empresa fabril y varios otrosfirmar entre Myanmar y la Oficina de la Alta Comisionada
Importantes hallazgos de petréleo y gas frente a nuestrate las Naciones Unidas para los Refugiados un
costas también han intensificado el interés entre amigos memorandum de entendimiento que provee lo necesario para
vecinos nuestros para el establecimiento de una cooperacidm presencia de esta Ultima en el lado de la frontera
econdmica mutuamente provechosa. correspondiente a Myanmar. Comprendemos la necesidad de
encontrar una solucién duradera al complejo problema de la
Los cambios politicos y econémicos que ocurrenmigracién transfronteriza por razones econémicas Yy
resultan evidentes de las grandes transformaciones que tieneacionadas con el medio ambiente, por lo que pensamos
lugar en buena parte del pais. En las zonas rurales gelebrar consultas a ese respecto con nuestros amigos de
urbanas y en las regiones fronterizas hay una construccidangladesh.
sin precedentes de infraestructura; en todas partes se
construyen escuelas, hospitales, dispensarios, ferrocarriles, Nuestra politica ha sido constantemente la de cooperar
carreteras, puentes y represas de propdsito multiple. Pade manera total con las Naciones Unidas en todas las
cualquier observador desinteresado es facil ver que el nivelsferas, inclusive la de los derechos humanos. No sélo
de vida del pueblo va en aumento. hemos brindado la informacién solicitada por varios érganos
de las Naciones Unidas que tratan de este tema, sino que
A pesar de los cambios politicos y econdmicostambién recibimos en 1992 al Relator Especial designado por
positivos que tienen lugar en Myanmar, hay quienes sigueta Comisién de Derechos Humanos, Sr. Yozo Yokota. Este
sefialandonos con su dedo acusador con referencia a lafo lo hemos de recibir nuevamente, como demostracion de
derechos humanos. Es bueno repetir que cuando hablambsgena voluntad. Abrigamos la esperanza de que se vea y
de derechos humanos no se puede minimizar ni olvidar laprecie el respeto tradicional de Myanmar por los derechos
diversidad de antecedentes de nuestro pueblo en lo qumimanos, asi como también los cambios notables que tienen
respecta a historia, cultura y religion. No se puede imponelugar a todo lo ancho y lo largo del pais, desde las ciudades
a un pais determinado un modelo Gnico de aplicacion de log los pueblos hasta las regiones fronterizas.
derechos humanos. Cualquier intento por hacerlo sélo
llevaria al caos. Si ciertas partes de la comunidad Como consecuencia de las medidas constructivas
internacional empiezan ahora a estudiar el uso del tema dmloptadas en los Ultimos cinco afios han vuelto al seno de la
los derechos humanos como pretexto para intervenir en ldsy diez grupos terroristas. La semana pasada, como
asuntos internos de otros Estados, con ello sélo lograramesultado de las negociaciones celebradas entre el Gobierno
socavar los mismos derechos que desean proteger yy los dirigentes nacionales Kachin en un espiritu de
fomentar. avenimiento y comprension mutua — como corresponde a
hermanos de sangre — el grupo terrorista Kachin volvié a
En el mundo de hoy, la pobreza es uno de los temak legalidad y ya se ha unido al Gobierno para promover la
mas urgentes en lo que atafie a los derechos humanos, ypaz y la prosperidad en el Estado de Kachin. Del mismo
lo que debemos tratar de superar. En Myanmar damasiodo que los representantes de los nueve grupos anteriores
prioridad a la eliminacién de la pobreza y a la reduccién departicipan activamente en la Convencién Nacional, los
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representantes de este grupo disfrutaran también de ldsley y el desarrollo de las regiones fronterizas. Se confiscé
mismos derechos. El hecho de que estos diez gruposdestruyd una cantidad importante de drogas ilicitas y todo
terroristas que renunciaron al uso de la fuerza se hayagl material conexo para su produccion. El personal de las
reintegrado a la corriente nacional es un buen augurio pafdaciones Unidas y otros visitantes tuvieron la oportunidad
la paz y la unidad de nuestro pais. de visitar las regiones donde se cultiva el opio.

El regreso de nuestros hijos prédigos de diez razas En agosto, el congresista de los Estados Unidos
nacionales diferentes prueba que es una mentira |&harles B. Rangel, Presidente del Comité de la Camara de
aseveracion de que en Myanmar se oprime a los grupdRepresentantes sobre el uso indebido y la fiscalizacién de
minoritarios, que se violan flagrantemente sus derechosstupefacientes, junto con el congresista Bill Richardson,
humanos y que no existe democracia en el pais. Nunodsito el Estado oriental de Shan para conocer por si mismos
antes en nuestra historia habia vuelto a la legalidad utp que se hace para resolver el problema del tréafico ilicito de
namero tan alto de terroristas. El que lo hayan hecho es udrogas. Durante su visita presenciaron la destruccién de
testimonio inequivoco de la confianza que han depositado lagrandes cantidades de opio, heroina, aceite de opio, opio
razas nacionales en la politica de reconciliacién naciondiquido y otros estupefacientes confiscados por las
seguida por la ley estatal y por el Consejo de Restauraciéautoridades de Myanmar. Seguiremos dando la mas alta
del Orden y en su buena voluntad y su sinceridad. Pocagrioridad a superar la amenaza que plantea el trafico ilicito
gobiernos pueden mostrar logros tan positivos. de drogas, y tenemos la esperanza de que muchos otros

paises alnen sus esfuerzos con nosotros en esta noble

El problema de las drogas ilicitas es como un canceempresa.
gue amenaza la estabilidad y el bienestar, no sélo de nuestro
pais sino de la comunidad internacional. Myanmar se Myanmar se encuentra hoy en los umbrales de una
mantiene firme en su decisiéon de superar este flagelo. Nasueva era. Las reformas politicas, econémicas, sociales y
damos cuenta de que el problema del consumo y el traficadministrativas que se aplican actualmente son el heraldo de
ilicito de drogas trasciende las fronteras y es demasiaden pais unido, estable, pacifico y préspero. La nueva
complejo como para que lo encare un pais aisladamente. Beciedad garantizara la unidad de las razas nacionales y
conformidad con esta idea, hemos trabajado de consuno casegurara la perpetuacién de nuestra independencia y nuestra
la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes soberania nacionales, estarda en armonia con su medio
con los paises vecinos para ampliar las actividades tendientambiente, con sus experiencias histéricas y con las
a reducir el suministro ilicito de drogas y ademas eliminarcondiciones politicas, econdmicas y sociales de la nacion.
eventualmente el cultivo de opio. En junio de 1992Reflejara la diversidad cultural y de tradiciones de las razas
Myanmar tomé la iniciativa de concertar acuerdos con lanacionales que constituyen la union.

Republica Popular de China y la mencionada Junta, y
también con Tailandia y la Junta, tendientes a la sustitucion La nueva nacion de Myanmar prevista en la
de cultivos, la reduccién de la demanda y la aplicacién de I&€onvenciéon Nacional sera un verdadero estado democratico
ley. Los expertos de la Junta ya estan en el pais tratando deultipartidario, basado en los valores universales de justicia,
alcanzar esas metas. Myanmar y Laos han acordadibertad e igualdad. Habra justicia social, justicia econémica
también en cooperar a este respecto. Los Gobiernos dejusticia politica. Habra una completa separacién de los
Myanmar, Laos, Tailandia y China, conocedores de que lopoderes del Estado, y el Poder Judicial gozara de total
problemas de la produccion, el trafico y el uso ilicito eindependencia. Se asegurara la libertad de pensamiento, la
indebido de drogas sélo pueden ser encarados mediantbertad de expresion, la libertad de credos, la libertad de
esfuerzos internacionales concertados, firmaran ugultos, la libertad de ganarse la subsistencia y la libertad de
memorandum de entendimiento con la Junta Internacional dearganizacion. Habra también igualdad de condiciones,
Fiscalizacion de Estupefacientes durante las reunionagualdad de oportunidades e igualdad ante la ley.
plenarias de alto nivel de la Asamblea General dedicadas al
estudio de la fiscalizacién de las drogas, que se celebrara los Estas condiciones no se materializaran por si solas; se
dias 26 y 27 de octubre préximos. debera crear la atmodsfera adecuada. Y para ello mi
Gobierno esta haciendo todo lo que esta a su alcance para

En abril pasado Myanmar firmé un acuerdo sobrejustificar la confianza que el pueblo ha puesto en él. Dado
drogas con la India y se esta elaborando uno igual coque la sociedad democratica que se vislumbra es para el
nuestro otro vecino, Bangladesh. Estamos seguros de qpeeblo de Myanmar, debe reflejar las condiciones objetivas
este esfuerzo coordinado y amplio a nivel subregional dé lodel pais e instaurarse de la manera y al ritmo que mejor
resultados que se esperan. El afio pasado dio frutos nvengan a esas condiciones.
estrategia de combinar la prevencion, la educacién, el
tratamiento y la rehabilitacién de los adictos, la aplicacion de
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Permitaseme concluir diciendo que el Tatmadaw nunc®residente del Congreso Nacional Africano de Sudafrica
decepciond al pueblo en sus momentos de necesidad, y tANC), Nelson Mandela, con un valor y una visién
lo hard ahora, en este momento histérico en que se est@rdaderamente notables, han llevado a su pais a un punto
creando una nacion. en que la transicion hacia la democracia ya se ha consagrado
en la legislacion sudafricana. Barbados se alegra de que se
Sr. TAITT (Barbados) ifiterpretacion del inglés  haya fijado una fecha para la celebracién de elecciones
Sefior Presidente: En nombre del Gobierno y el pueblo dgenerales y acogemos con beneplécito la creacién del
Barbados, quiero expresar nuestro profundo reconocimientéonsejo Ejecutivo de Transicion encargado de preparar esas
por el alto honor que la comunidad internacional haelecciones.
conferido a nuestra region con su eleccién unanime para
ocupar la Presidencia de la Asamblea General durante el Al elogiar a estos dos dirigentes, no podemos pasar por
cuadragésimo octavo periodo de sesiones. Al unirme atod@dto las contribuciones importantes realizadas por el
los que lo han felicitado desde esta tribuna, me sient®residente del Congreso Panafricanista de Azania (PAC),
moralmente obligado a sefialar con orgullo la granSr. Clarence Makwetu, y por los numerosos patriotas de
capacidad, experiencia y dedicacion diplomaticas que ustaddas las partes, en el pasado y en el presente, quienes han
aporta a la Presidencia y que permiten a mi delegaci6hecho y continlan haciendo sus distintas aportaciones,
anticipar que este periodo de sesiones serd sumamergigunas veces hasta el extremo del sacrificio supremo. El
satisfactorio y provechoso. alentador progreso alcanzado en Sudéfrica exige y merece no
menos que el proceso del Oriente Medio, es decir, el apoyo
También deseo encomiar a su predecesor, el Sr. Stoyaincero de la comunidad internacional.
Ganev, por habernos dirigido con seguridad las exigentes
deliberaciones del cuadragésimo séptimo periodo de La cuestién de Haiti reviste extrema importancia para
sesiones. la paz y la seguridad de los pueblos caribefios. Los
Le agradecemos de manera especial al Secretaridiembros saben muy bien que los Jefes de Gobierno de la
General sus valientes esfuerzos tendientes a lograr la pazGomunidad del Caribe (CARICOM) estaban convencidos
la seguridad internacionales. desde hace mucho de que el lamentable e inaceptable estado
de cosas derivado del derrocamiento del Presidente electo de
Barbados da la bienvenida a Andorra, Eritrea, laHaiti sélo podria resolverse mediante la intervencion del
Republica Checa, Ménaco, Macedonia y Eslovaquia por s€onsejo de Seguridad, pese a los intensos esfuerzos
ingreso como Miembros de esta gran Organizacion, quesalizados por la Organizacién de los Estados Americanos
estamos seguros se beneficiara con su participacion. (OEA).

Es un buen augurio para el resultado de este periodo de El hecho de que el Acuerdo de Governors Island se
sesiones de la Asamblea General el hecho de que hajiamara poco después de la aprobacion de la resoluciéon 841
comenzado en momentos en que se ha logrado cierto éxit(1993) del Consejo de Seguridad pareceria justificar la
por tenue que fuera, en Haiti, Sudafrica y el Oriente Medioposicidn que hemos mantenido constantemente. Hoy
Los casos del Oriente Medio y Sudafrica, sobre todoseguimos estando preocupados por el nivel y la naturaleza de
representan triunfos de la diplomacia y una pacientdos disturbios generalizados en Puerto Principe, que parecen
negociacion. En este sentido, ningiin encomio es demasiadlestinados a demorar, si no impedir, el regreso del
para la notable contribucion de Noruega, al guiar a enemigoBresidente Aristide al lugar que le corresponde. La
aparentemente irreconciliables por el dificil y temerariocomunidad internacional, en general, y el Consejo de
camino conducente a la paz. A la vez que nosotros, eBeguridad, en particular, no deben cruzarse de brazos,
Barbados, elogiamos ese destacado logro, esperamegpresando simplemente su pesar por el lamentable estado
fervientemente que conduzca pronto a los tan deseadd® cosas en ese desdichado pais. El Consejo de Seguridad,
objetivos de un Israel situado dentro de fronteras segurasyypor cierto todos nuestros paises, debemos estar dispuestos
una patria para el pueblo palestino, que son las metastomar cualquier medida que fuere necesaria para conseguir
previstas en las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) dejue terminen los asesinatos y las matanzas. Todas las partes
Consejo de Seguridad. Nos atrevemos a esperar también gdeben cumplir el Acuerdo de Governors Island y los
esa realidad, una vez lograda, lleve a una paz duradera enrkesultados de las elecciones de 1991.
region.

Hay otra cuestion que los pueblos del Caribe han

En Sudafrica, a pesar de la campafa de violencia yenido contemplando con mayor o menor angustia durante
terrorismo cuidadosamente organizada para subvertir toddgs Ultimos 34 afios; y aunque ninguno de ellos pueda
los esfuerzos tendientes a crear una Sudafrica democraticeaportar una solucién inmediata, muchos piensan que nada
sin distinciones raciales, el Presidente De Klerk y elalegraria tanto a los pueblos de la region que el anuncio de
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un inminente acercamiento entre la Republica de Cuba gmenaza sumamente grave para la paz y la seguridad de
nuestro gran vecino del Norte. Teniendo en cuenta losodos nosotros.
Ultimos acontecimientos internacionales, Barbados se niega
a creer que solamente entre estos dos paises no pueda La propuesta de crear el cargo de alto comisionado de
encontrarse el camino hacia la solucién pacifica de sderechos humanos fue una cuestidn tan contenciosa en la
conflicto. Conferencia Mundial de Derechos Humanos que se la
remitié a este periodo de sesiones, para accion. Barbados
Hace cuatro afios celebramos en Barbados etstima que, antes de crear este cargo, deben tenerse en
350° aniversario de la practica parlamentaria. En eseuenta las siguientes consideraciones: primero, el mandato
contexto, aplaudimos a las Naciones Unidas por su papel etel alto comisionado debe definirse satisfactoriamente;
la conduccidon de elecciones exitosas en Angola y emsegundo, debe haber suficientes salvaguardias para garantizar
Camboya. Mientras nos complace el progreso logradda independencia y neutralidad del comisionado; tercero, la
después de las elecciones en Camboya, nos sentimoficina del alto comisionado no debe manipularse para
preocupados por el deterioro producido en Angola. Instamoalcanzar los fines politicos de ningln Estado; vy, cuarto, el
a la comunidad internacional a que se muestre mas vigilantto comisionado debe estar facultado para investigar los
en la supervisiéon de los acontecimientos en Angola. Laresuntos abusos de los derechos humanos en todos los
comunidad de naciones tiene el deber de garantizar queaises, y no de manera selectiva.
todas las partes acepten y respeten los resultados de
elecciones libres y limpias, ya sea en Haiti, en Angola, en  Barbados sostiene que las medidas preventivas tomadas
Camboya o en cualquier otro lugar donde las Nacionepara garantizar la paz y la seguridad internacionales deben
Unidas hayan participado en un proceso de esa indole. Nacluir también los esfuerzos orientados a salvaguardar los
debe permitirse a nadie, en ninguna parte, que piensgerechos sociales y econdémicos basicos. Sin embargo,
siquiera que la comunidad internacional habria de tolerar [t|ambién estamos igualmente convencidos de que no se esta
frustracion de ejercicios eleccionarios debidamentéaciendo lo suficiente para abordar los problemas del
realizados. desarrollo. Estamos de acuerdo con la opinién del Secretario
General de que el respeto de los derechos humanos, el
Barbados sigue convencido de que la comunidadmperio del derecho y la democracia no pueden sobrevivir
internacional debe adoptar un enfoque integrado de la pafijera de un marco de desarrollo adecuado. En donde se
un enfoque que se centre en fomentar y consolidar la paz, enega el acceso a los alimentos, a la ropa, a la vivienda, a la
lugar simplemente de mantenerla. Barbados, por lo tanteducacion, a la sallly a la oportunidad de un empleo
aprecia la atencion que presta actualmente esta Organizacitemunerado la democracia no puede florecer.
a la seguridad internacional y al mantenimiento de la paz.
En verdad, celebramos la reciente aprobacién de la A pesar de 50 afios de progreso tecnoldgico sin
resolucién 47/120 de la Asamblea General, que lleva poprecedentes, en muchas partes del mundo sigue persistiendo
titulo "Un programa de paz". Reconocemos que, en lda mas abyecta miseria. Se calcula que mas de 1.100
basqueda de un consenso, no se han tenido plenamente refllones de personas — alrededor de la quinta parte de la
cuenta los intereses de todas las partes, pero considerantagmanidad — no pueden permitirse siquiera niveles
gue las reformas recomendadas representan un primer pasdnimamente aceptables de alimento y vivienda. Este
util hacia el mejoramiento del papel que las Naciones Unidaproblema, aunque se concentra principalmente en los paises
deben desempefiar en la promocién de la paz y la seguridah desarrollo, ha transcendido las fronteras nacionales y
internacionales. ahora afecta a los habitantes tanto de los paises en desarrollo
como de los desarrollados. Los bajos precios de los
La paz y la seguridad internacionales dificilmenteproductos basicos, la falta de capital de inversion, la
pueden alcanzarse si el medio ambiente mundial sigudificultad para acceder a los mercados mundiales, mas un
viéndose amenazado por los abusos excesivos de ladto desempleo y una baja productividad, han contribuido a
derechos humanos. Barbados celebra los logros que figurdam marginacion de millones de personas desafortunadas.
en la Declaraciéon y el Programa de Accion de Viena, de la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos, particularmente  Especialmente afectados se ven nuestros jévenes, entre
el reiterado hincapié en la universalidad de los derechoguienes la desilusion y la desesperanza ya han comenzado a
humanos y en el derecho al desarrollo como uno de lokacer estragos, llevando a un nimero cada vez mayor de
derechos humanos. Sin embargo, debemos insistir aqui efios a recurrir a distintas formas de comportamiento
gue el resurgimiento generalizado del racismo, la xenofobiaantisocial, como el trafico ilicito y el uso indebido de
la intolerancia religiosa, los conflictos étnicos y otras variadrogas. Esta situacion desesperada no desaparecera con la
formas de abusos de los derechos humanos, constituyen una
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mera pronunciacion de discursos en los que se denuncie la Por lo tanto, es imperativo que el Programa Mundial de
pobreza, o con la aprobacién de resoluciones en las que #e&cion, aprobado en el periodo extraordinario de sesiones de
exija su eliminacion.  Antes bien, debemos adoptarl990 sobre las drogas, se aplique lo antes posible, y que se
urgentemente medidas radicales orientadas a atacar y hadecremente la cooperacidn en los ambitos bilateral, regional
desaparecer las condiciones que fomentan el crecimiento ge multilateral. El papel del Programa de las Naciones
niveles inaceptables de pobreza en nuestras sociedades. Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas es vital
en este proceso. Barbados espera con interés las cuatro
Barbados considera que el desarrollo social sera uno deuniones especiales plenarias de alto nivel, que se prevé
los principales desafios que habran de encarar las Naciontengan lugar durante este periodo de sesiones. Esperamos
Unidas en el siglo XXI. Por consiguiente, vemos laque surjan nuevas medidas para combatir el flagelo universal
convocacién de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollodel uso indebido de drogas, junto con la provision de los
Social, cuya celebracién esta prevista para 1995 efondos necesarios para alcanzar estos objetivos.
Copenhague, como una sefial clara de que el desarrollo
social se ha convertido en una cuestion prioritaria del Ha pasado un afio desde que se celebr6 en Rio de
programa mundial. Barbados opina que la Cumbre brindardaneiro la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
a la comunidad internacional la oportunidad de prestaMedio Ambiente y el Desarrollo. Desde entonces, otras
atenciéon a los agudos problemas relacionados con eluestiones — principalmente relacionadas con la paz y la
desarrollo. Estamos convencidos de que la atenciéon deleguridad — han contribuido a hacer pasar a segundo plano
debate sobre el desarrollo debe trasladarse al desarrollas cuestiones relativas al medio ambiente y al desarrollo.
humano y que es preciso adoptar medidas audaces pdra reunion de la Comisién sobre Desarrollo Sostenible,
combatir la pobreza y para aliviar el peso que el ajustencargada de vigilar la aplicacién del "Programa 21", sirvio
estructural impone a los mas vulnerables de nuestrgsara recordarnos que el desarrollo sostenible debe seguir
sociedades: nuestras mujeres y nuestros nifios. recibiendo una atenciéon seria por parte de la comunidad
internacional. La Comisién logré generar la voluntad
Barbados se siente alentado por la propuesta dgdolitica necesaria para dar un poderoso impetu a la actividad
Secretario General planteada en "Un programa de desarrollofacional para la aplicacion del "Programa 21". No podemos
y espera con interés examinar el informe solicitado en lgermitirnos la pérdida de este impulso.
resolucion 47/181 de la Asamblea General. También
celebramos la oportuna iniciativa tomada por el Gobiernode  Ello me lleva a la Conferencia Mundial sobre el
Papua Nueva Guinea, una iniciativa con la que, segubesarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en
entiendo, usted mismo, Sefior Presidente, ha tenido muchdesarrollo, para la que el Gobierno de Barbados se ha
gue ver. Mi delegacién espera que esta cuestion reciba lafrecido a ser anfitrién. La Conferencia tendra lugar en
consideracion seria y urgente que se merece. Barbados del 25 de abril al 6 de mayo de 1994. El
Gobierno y el pueblo de Barbados se sienten honrados de
Entre los impedimentos para el desarrollo, el trafico deque la comunidad internacional, al aceptar nuestra oferta,
drogas continda siendo motivo de grave preocupacion pafsaya puesto su confianza en nuestra capacidad para ser
los gobiernos del Caribe. Aparte de las tragicasanfitriones con éxito de una conferencia de esa envergadura
consecuencias que la adiccion a las drogas acarrea a la sakidmportancia. La Conferencia serd la primera de las
de nuestras poblaciones, las drogas ilegales constituyen attividades complementarias de la Conferencia de las
ingrediente individual mas persistente del incremento de I&laciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
delincuencia en nuestras sociedades. En Barbados, p@ENUMAD) que se lleve a cabo. Constituye una pronta
ejemplo, la mayoria de los casos de delincuencia llevados @portunidad para cumplir los compromisos contraidos en la
los tribunales tienen una relacién, directa o indirecta, con la€umbre para la Tierra de Rio. Como tal, la Conferencia
drogas. Los sistemas penal y sanitario apenas dan yatambién representa una prueba de la voluntad de la
basto, en tanto que las consecuencias financieras de t@munidad internacional para cumplir los solemnes
imposicién de la observancia de la ley y la rehabilitacion sorcompromisos del Programa 21 con actividades reales para
abrumadoras. Ni siquiera los paises desarrollados hdongrar un desarrollo mas sostenible.
podido erradicar de sus sociedades el uso indebido de drogas
y su paralelo, el narcotrafico. Los paises en desarrollo estan  Mi colega, el Ministro de Medio Ambiente, Vivienda
aun mas desventajados, debido a su incapacidad crénica gégricultura de Barbados, informé recientemente al Comité
atacar a los poderosos carteles de la drog a los Preparatorio de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo
narcoterroristas con alguna esperanza de verdadero éxito. Ebstenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo
problema es de alcance transnacional. sobre los progresos de los preparativos de la Conferencia.
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Mi delegacion presentara detalles sobre ulteriores progresos Barbados apoya de todo corazén la actual iniciativa de
cuando se plantee la cuestion para el debate en la Comisidas Naciones Unidas de crear un medio ambiente mas seguro
correspondiente. Sin embargo, quisiera dejar constanciaara todos. Ahora se pide a la Organizacion que amplie sus
ahora del agradecimiento de mi Gobierno por el espiritu y lactividades en grandes zonas del mundo. Esta nueva libertad
atmosfera que imperaron en el Comité Preparatoriode accion refleja la realidad geopolitica actual. Esta
Lamentablemente, la reunién del Comité Preparatorio fuereandose una nueva configuracion de poder. Si bien es
victima de las medidas de emergencia con respecto a lakemasiado pronto para determinar el resultado debemos
servicios de conferencia anunciadas por el Secretario Genetaatar de moldear este nuevo fendmeno para convertirlo en
el 26 de agosto de 1993, y por esto y otras razones eln instrumento de preservacion de la paz y la seguridad y
proceso preparatorio no llegé hasta donde podia habgrara aliviar los sufrimientos humanos en todas partes.
llegado. Barbados comparte la opiniébn, manifestada por
muchas delegaciones que asistieron a la reunién del Comité El Secretario General no ha perdido ninguna
Preparatorio, de que seria peligroso dejar la finalizacién dedportunidad Gltimamente para poner de relieve la dicotomia
proceso preparatorio hasta abril de 1994 en Barbados. Eon que tropieza. Sigue sefialando que la Organizacion
vista del numero y la complejidad de las cuestionesacumula nuevos mandatos como resultado del nuevo clima
pendientes dejadas por el Comité Preparatorio, Barbados estdernacional sin que haya una voluntad correspondiente para
convencido de que es preciso hacer algunos arreglos pafacilitar los recursos suficientes para su ejecucion. Barbados
continuar el proceso preparatorio. Por consiguienteapoya firmemente las expresiones de preocupacion del
esperamos con interés trabajar con las delegacioneecretario General. Instamos a todos los Estados Miembros
interesadas con el fin de llegar a un acuerdo sobre ua que hagan todo lo posible para corregir esta insatisfactoria
mecanismo adecuado para continuar el proceso preparatosduacion. Esta claro que hay algunos Estados cuya
antes del inicio de la Conferencia. capacidad de pago puede verse temporalmente superada por
la capacidad real de pago, pero es inconcebible que los que
La Conferencia de Barbados proporcionara las basgsueden pagar no lo hagan. Confio, Sefior Presidente, en que
para la creacion de una asociacion para la aplicacion de ldmjo su experta direccién la Asamblea General adopte
decisiones de Rio. La comunidad internacional tendra léinalmente las medidas adecuadas para hacer frente a la
oportunidad de demostrar su compromiso de avanzar hacaisis financiera que pone en peligro la propia existencia de
pautas de desarrollo mas sostenible de manera pragmaticdayOrganizacion.
realista sobre la base de objetivos practicos y viables. El
pueblo de Barbados espera con gran interés dar la Barbados acepta que el Consejo de Seguridad debe
bienvenida a los representantes de cada uno de los Estadosder funcionar siempre sin impedimentos innecesarios.
Miembros en abril de 1994. Reconocemos también claramente el principio de la
responsabilidad. El Consejo ha cumplido bien su papel en
No se debe subestimar la amenaza que los desastrespasado pero los tiempos cambiantes y las circunstancias
naturales representan para el desarrollo sostenible de lastuales dictan la necesidad de una mayor participacion.
pequefios paises en desarrollo. Barbados aplaude los
esfuerzos de todos los que han participado en el Decenio Hace 27 afios, como miembro de la primera delegacion
Internacional para la Reduccion de los Desastres Naturalede mi pais, me senté en este Sal6n y escuché al entonces
tendientes a reducir la vulnerabilidad de las comunidadeBrimer Ministro, el Muy Honorable Errol Barrow, dirigir la
mas susceptibles a tales desastres. Considerampalabra a la Asamblea General en su vigésimo primer
fundamental que la capacidad de respuesta en esta esfergpeeiodo de sesiones.
mejore lo mas rapidamente posible.
En los afios transcurridos desde entonces, aunque es
Barbados colabora estrechamente con la Agencia dehucho lo que ha cambiado también es mucho lo que sigue
Caribe de Preparaciéon para los Desastres, con el Sistengual. Los pequefios paises como el mio siguen
Regional del Caribe, con la Organizacién Panamericana dgerteneciendo a los dos tercios sumergidos de la poblacion
la Salud y la Organizaciéon Mundial de la Salud a fin dedel mundo, y cuando logramos con nuestros propios
seguir mejorando su capacidad para reponerse de los efecesfuerzos elevar nuestros niveles de vida tropezamos con la
de los huracanes de grado cinco o para ayudar a los paisgsrspectiva de la graduacion. Tropezar con la graduacion,
caribefios vecinos que puedan ser victimas de cualquigior una parte, y con el ajuste estructural, por la otra, es
desastre natural. Me complace poder informar de que ecomo encontrarse entre la espada y la pared. Una vez mas,
toda nuestra region hemos logrado hasta cierto punto, cddarbados quiere instar con toda la firmeza posible a que se
gran gasto de recursos y grandes esfuerzos, mejorar nuestélanine la amenaza constante de la graduacién de las
capacidad para mitigar los efectos de los desastres naturalegonomias vulnerables de los paises pequefios y en
desarrollo.
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Al mirar hacia atras en los Ultimos 27 afios con sus Un desarrollo mayor del régimen democratico existente
altibajos, sus triunfos y desilusiones, a través de las un compromiso preciso que mipais ha iniciado para tratar
prosperidad y la adversidad, la graduacién y el ajustele hallar una solucién a una de las consecuencias de la
estructural, como el Sr. Barrow aquel dia, yo tambiénemigracion de sus ciudadanos en el pasado. Me refiero a los
recuerdo eMr. Valiant For Truth de John Bunyan, cuando esfuerzos que realizamos para facilitar el ejercicio del
dijo: derecho y el deber de participar en la vida politica mediante

la votacion. En nuestros intentos de resolver ese problema

"Aunque con grandes dificultades he llegado hasta acdgs instrumentos internacionales pertinentes de las Naciones

ahora, sin embargo, no me arrepiento de todas labnidas seran un punto de referencia adecuado y una directriz

dificultades con que he tropezado para llegar hasta aireemplazable.

punto en que me encuentro."

Sigo con especial interés el debate en curso sobre la

Sr. GATTI (San Marino) interpretacion del texto en posibilidad de reformar los mecanismos institucionales de la
inglés, proporcionado por la delegaciéon, del discursoOrganizacion. Sin duda, es conveniente adaptar las
pronunciado en italianp Hace mas de 12 meses, al instituciones a las circunstancias actuales para que puedan
dirigirme a la Asamblea, expresé mi satisfaccion personal yesponder eficazmente a los nuevos desafios. San Marino
la del pueblo de la Republica de San Marino por losapoya esas reformas porque esta convencido de que una
cambios trascendentales que han caracterizado a estparticipacion méas amplia lleva a intervenciones mas eficaces
Gltimos afios conflictivos. Desde esa ocasion, lay compartidas. Por ello, mi pais sigue con especial atencion
composicion de la Organizacion ha aumentadda solicitud presentada por Suecia, en su caracter de
constantemente con la admisidon de nuevos Miembros, Bresidente en funciones de la Conferencia sobre la Seguridad
guienes me complace dar la bienvenida. y la Cooperacion en Europa (CSCE), de que se la designe

como Observadora de la CSCE ante las Naciones Unidas.

Sin embargo, hoy enfrentamos el grave y acuciantd&Esta solicitud cuenta con el pleno apoyo de los Estados
problema de controlar esos cambios. Es de importanciparticipantes, y quisiera expresar el deseo de mi pais de que
fundamental para los pueblos que han visto sentar las bases la acepte favorablemente.
del edificio llamado "democracia" que ese proceso continle
y se asegure mediante instituciones sélidas. Debe lograrse La CSCE continla desempefiando un papel importante
el fortalecimiento de esas instituciones para garantizar lan Europa en pro de la paz y la salvaguardia de los derechos
solidez de ese edificio esencial, que puede modificarse emumanos. Se ha vuelto indispensable una cooperacién més
alguna de sus partes, pero no privarse de sus cimientos. estrecha con las Naciones Unidas, que producira ciertamente

resultados positivos.

Hoy méas que nunca, debe reconocerse, mantenerse y
destacarse la importancia de las instituciones democraticas. La tarea inicial de las Naciones Unidas fue sentar los
Ahora mas gue nunca, los pueblos necesitan la garantia geincipios fundamentales para la proteccion de la dignidad
que las luchas por el poder, aquéllas entre facciones y ldsumana y una coexistencia pacifica, democrética y civil.
causadas por intereses étnicos, econémicos y politicos selego, emprendio una tarea de alcance méas amplio, a la luz
eviten para siempre, a fin de que la paz real puedae la evolucion de los derechos y de los sistemas
establecerse, restaurarse y mantenerse. establecidos para su salvaguardia. Actualmente, la

Organizacion debe intensificar su intervencién directa y

Mi pais estd convencido de que se requiere urdecidida para resolver situaciones criticas.
compromiso renovado de las Naciones Unidas para el logro
de ese objetivo, habida cuenta del papel que desempefian La politica de lograr la solucién pacifica por medio de
como factor universal que las han transformado en ehegociaciones, mediacion e iniciativas diplométicas y
verdadero punto de referencia para todo el mundo. politicas es, sin duda alguna, el camino correcto. Ese es el

camino a seguir en nuestro tiempo, el de la politica de una

Ni siquiera la sociedad democratica mas avanzadaociedad democratica en la que siempre deba prevalecer la
puede cubrir plenamente las necesidades que surgen dakzon.
ejercicio de la libertad. A mi juicio, sin embargo, toda
forma de régimen politico que no sea la democracia privaal El recurso a la fuerza, aun cuando parezca
ser humano de su libertad en un grado aun mayor. Léndispensable para mantener o restablecer la democracia, es
democracia, aun en su forma mas incipiente e incompleta, sstempre una opcion injusta y peligrosa, ya que cobra vidas
organiza de tal manera que los individuos pueden participay, puede producir motivos de revancha que plantean riesgos,
directa o indirectamente, en el ejercicio del poder. son dificiles de eliminar y siempre pueden desencadenar

guerras civiles.
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Espero sinceramente que no tengamos que decir un dia El principio clave de las Naciones Unidas, el que
gue ha pasado el momento magico en que nuestros suefi@iempre ha fascinado al pueblo de la Replblica de San
parecian convertirse en realidad. Tenemos que continudarino y se ha convertido en su punto de referencia
tratando de eliminar la peligrosa estrategia de la disuasiéoonfiable, es el del vinculo indisoluble que existe entre la
nuclear. libertad personal y la libertad de todos los pueblos. Esa

libertad debe basarse en un sistema complejo de limites que

Si logramos crear un mundo que tenga a la seguridadsegure que, en el ejercicio de sus derechos, ninguna persona
colectiva por caracteristica principal, no habran mas razongsueda infringir los derechos de otros.
para conflictos. Sin embargo, la paz no depende
exclusivamente de la posesion de armas ni del afan de En ese espiritu, la Republica de San Marino acogié con
supremacia. Hoy mas que nunca, la paz depende de leneplacito y sincera satisfacciéon el reciente acuerdo de
solidaridad, el respeto de los derechos y nuestros esfuerzosconocimiento mutuo firmado por el Estado de Israel y la
en pro de la tolerancia. Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP). Dicho

acuerdo, relativo a una regién que ha sido escenario de

Europa se ve asolada por conflictos que ofenden guerra durante mucho tiempo, fue logrado a través de
pueblos, minorias, mujeres, nifios y pobres. Todos losegociaciones pacificas y la mediacién politica, en las que
continentes se ven afligidos por guerras y crisis profundassmbas partes cedieron algo para facilitar el proceso de paz.
gue se han vuelto tan endémicas que producen las sospecha
de que han sido aceptadas como la norma. Algunos de los Ese acontecimiento trascendental es un importante
conflictos se han vuelto tan graves, que aun los actopunto de referencia, prueba de la existencia de buena
humanitarios, la solidaridad y las intervenciones massoluntad y el deseo de hechos concretos, confirmando que
indispensables para evitar el hambre y el frio parecen habésta es la Unica forma posible de resolver conflictos.
pasado a segundo plano.

Mi pais siempre ha estado convencido de que todavia

Las iniciativas de mediacion agotadoras y sincerafay que superar muchos desafios que esperan soluciones
fracasan; el control de las crisis se torna imposible; pese afectivas. Debemos esforzarnos al maximo para defender a
namero cada vez mayor de misiones politicas, diplomaticas pobres del subdesarrollo, apoyar sus progresos y
y militares, la solucién de los conflictos parece inalcanzableontribuir a ellos mediante la restauracion, cuando la
y aun se obstaculiza la labor de las misiones de socorro. situacién lo requiera, del medio ambiente, que ha resultado

deteriorado debido a la degradacion ecoldgica. Todo ser

San Marino considera que las Naciones Unidas cuentanumano es un guardian del mundo y tiene el derecho de
con la capacidad, la autoridad y las estructuras para formulgredir que se lo utilice correctamente.
un plan dindmico y efectivo que impida y resuelva los
conflictos, rija las crisis y mantenga la paz. Expresamos solidaridad en la forma en que lo requiere

dicha actitud humanitaria y comprensiva, respetando la

Es posible que la autoridad y los medios de ladignidad y la libertad de los pueblos que hacen sus propias
Organizacion a veces no impliqguen opciones militares. Emlecciones y determinan sus propios destinos.
todo caso, tales intervenciones sélo se justifican cuando se
han considerado todas las demas posibilidades de una Debemos desempefiar un papel fundamental para educar
solucién pacifica y teniendo en cuenta que dicha Ultima las generaciones venideras sobre la comprension, respeto
opcién no cause victimas. y tolerancia mutuas. Este es el reto a que se enfrenta todo

el mundo, y Europa en particular. Juntos tendremos que

Las crisis y los conflictos pueden evitarse mediante lssuperar las consecuencias de la intolerancia, a la que hemos
eliminacién de sus causas profundas. Cuando la riqgueza mado los nombres de racismo, "depuracion étnica",
se distribuye en forma equitativa, cuando los ciudadanos nmigraciones en masa, refugio y asilo.
gozan de los mismos derechos ni tienen los mismos deberes,
cuando no se respetan los derechos y las libertades, cuando EIl pueblo de San Marino sigue con una preocupacion
se olvida que las minorias estan integradas por personasspecial todas las cuestiones relativas a las minorias, su
cuando se hace una distinciéon entre la dignidad de hombrekerecho inalienable a la libre existencia y a un desarrollo
y mujeres, cuando existe la injusticia, cuando el ser humanbien equilibrado, el respeto por sus culturas y religiones, y
y sus derechos no prevalecen sobre la organizacion del ejercicio real de esos derechos bajo las mismas
Estado y su aparato militar, los conflictos resultancondiciones de que disfrutan las mayorias. El motivo de
inevitables. este interés especial probablemente se deba a la pequefia
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poblacién de mi pais, cuya historia siempre le ha ensefiado Habiéndome referido a ese problema, no puedo dejar de

a ofrecer hospitalidad y expresar solidaridad con los débilesnencionar la situaciéon que afecta a la ex Yugoslavia, cuya

los oprimidos y las victimas de la persecucion. costa puede divisarse, cuando hay dias claros, desde la

montafia en la que esta situada la Republica de San Marino.

Hoy ese problema ha alcanzado proporciones queQuién sabe cual sera el destino de ese pobre pueblo o

pueden convertirse en alarmantes. Nadie sabe cuantasando acabara finalmente esta guerra inaceptable? Hago un

personas pueden verse forzadas en el futuro a abandonarllamamiento a esta Asamblea General, a todos los Estados

pais natal para sobrevivir, ya sea huyendo del subdesarrolttel mundo y a las Naciones Unidas para que pongamos fin

y del hambre, o movidos por el deseo de libertad. Asi, eh esa catastrofe. Reiteremos y fortalezcamos en nuestras

problema tiene dos caras. La primera es el hecho de qumopias naciones un sentimiento de tolerancia entendida

nadie deberia verse forzado a dejar su hogar y su pais; ttomo deber, y no como derecho.

segunda es que todos los pueblos, en la medida en que lo

permitan sus circunstancias, deben estar dispuestos a ofrecer Se levanta la sesién a las 12.15 horas

hospitalidad en un espiritu de solidaridad y hermandad.



